SOLSKI PRIJATEL.

Izhaja vsak torek na pol poliin velja na leto 2 fl. 12 Kkr. po posti, 1 fl.

36 Kr. brez poste.
- —
V torek 16. augusta 1853. IL. tecaj.

Nekaj o kersanskim nauku.

Nar potrebnisi vsih vednost za vsaciga ¢loveka je gotovo ved-
nost resnic, in zapovedi edino prave — svete katolske vere; na
njih pravim znanji in zvestim spolnovanji je leZeéa vsa njegova
edino resniéna sreta — ne le samo za ta kratek Cas sedanjiga

_Zivljenja na svéti, ampak tudi za celo, neskonéno veénost. — Iz
tega se pa lahko razvidi, kolikanj potrebin daje %e zgodin, pa tudi
pravi poduk v teh tolikanj vaZnih resnicah in zapovedih svete
katolske vere, ali z drugimi besedami: kolike vaZnosti za vsaciga
¢loveka brez razlo¢ka da je kersanski nauk. Zategavoljo ga pa
tudi nada skerbna duhovna maii, sveta katolska cerkev, tolikanj
priporo¢uje za mladino (pa tudi za priletne ljudi) po Solahin cerk~
vah, in ravno zavoljo t¢é tolike vaZnosti mu po vsi pravici tudi v
solah, nizjih in visjih gré prednost pred vsimi drugimi uénimi
predmeti.

Tode kakor pri vsakim drugim, také tudi pri tem med vsimi
nar vaznisim navku je ves vspeh leZé¢ na pravim nacinu podude~
vanja. Moja namera ni, tukaj kak nov naved v ta namen
pisati, ker je %e obilno pisanih iz slovetih perés, in bi le Zeleti
bilo, da bi se saj ti povsod pridno prebérali in umno rabili. Zelim
pa tu naznaniti, kar sim od razliéniga vspeha po razliénim natinu,
kerSanski naok uéiti, Ze sam semtertje zapazil, in svariti posebno
pred dvéma razpotjema, kterih vsako je krivo svojih posebnih,
neogibljivih, zlo Zalostnih nasledkov.

Marsikje se kerSanski nauk Se danasnji dan, posebno za
otroke, uti brex vsiga raslaganja, ga uéencam od besede do
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hesede narekovaje in {ako dolge ponavijevaje, dokler ga zamo-
rejo tudi oni, po papigje, ravno tako vsega iz glave izrekati, le
tudi od vsiga le trohice ne razumejo. Kaksin pomén da posamne
besede imajo, kako da se ima ta ali una resnica ali dolZnost uméti
in v djanju spolnovati, to se $e v misel ne vzame, ves poduk je
le golo besedno ropotanje, le prazin glas, pa tudi prazin — klas!
Ne bilo bi se temu tolikanj ¢uditi, ko hi se otroci¢i kerfanskiga
nauka také utili od kake stare mamice doma za peljo; ali da se
ga také Se marsikjé ucijo tudi po Zagradah in celo po Solah, temu
se pa vender zares ni za precuditi. Kaksino veselje li zamorejo
imeti vbogi mutenci (u¢enci) do taciga nauka, ki si ga morajo
nerazumljeniga od besede do besede po nareku ali predpisu v
glavo zabijati, in ravno také pri izprasevanji nerazumljeniga iz
glave blebetati! — In vender morajo $e semtertje, posebno na
dezeli, hoditi k takimu nauku %e mali otroici eelo zimo, nektéri
po veé ur dele¢, po mrazu, dezju, snegn! — Pa tudi Ze odraseni
in priletni ljudjé se ga Se marsikjé hodijo také utit za velikonoéno
spoved, za dovoljenje Zenitve itd., in ne dobijopred ,cegelca®,
dokler ne znajo vsiga kersanskiga nauka po tém kitajskem natinu!

S tem pa kratko in malo ne re¢em, da bi se ne bilo pri ker-
Sanskim nauku celé ni¢ natanjko po doloceni besedi iz glave
uditi; spoznam tudi jaz, da je dobro, tudi pri kersanskim nauku v
marsikteri re¢i se derzati doloGenih, to je vselej enakih beséd in
enaciga reda, ker se jih tako ué¢enci veliko hitreje in terdneje za-
pomnijo, in jih vedno premenjevanje le moti. Kaksine zmesnjave
bi vstale, ko bi se, postavim, nektere molitve, kakor: oéenas,
cesenasimarija, apostolska vera, bozje in cerkvene zapovedi itd.
vselej z drugimi besedami in v drugim redu molile! Prav je tedaj,
se v marsikterih reééh kers. nauka derzati natanjko doloceniga
reda in beséd, in Zeleti bi bilo zavolj edinosti, da bi se jih ne le
vsi utenci ene Sole ali cerkve natanjko derzali, ampak tudi, da bi
se po vsih Solah, cerkvah in Skofijah enake verein enaciga jezika
le enaki katehizmi rabili. Ne grozim se tedaj pri pobesednim
podudevanji in izprasevanji keri. nauka ¢ez terjanje natanjéniga
reda in dolo¢enih besed, ampak le Cez to, ¢e se ucencam brez
raslaganja, nerasumlijene v glavo silijo, ker vse $e tak natanjino
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znanje celiga kerd, nauka po golih besedah ne velja piskoviga
orcha, ako kdo ne razumi praviga poména posamnih resnic in
dolZnosti, in ne vé, kaké se imajo v djanju spolnovati. — Se Za-
lostnejsi nasledek tega brezumniga poduéevanja paje to, dauéenci,
mladi in stari, ako dobijo druziga ucenika, ki ne ué¢i vsega ravno
s tistimi besedami, kakor njegovi prednik, niso le samo v tem,
kar so se %e od poprejsnjiga nautili, toliko moteni in zmesani,
da na zadnje ne znajo ve ne eniga ne druziga, ampak da si Se
celo mislijo in se tudi v.resnici pritozijo, da vsak nov uéenik
tudi drug kersanski nauk, to je, drugo vero u¢i. Tako na zadnje
ne vedo, komu in ¢e bi fe ved kaj vervali ali ne. Naj pridejo po~
tem taki u¢enci, ki kers. nauk le po besedah iz glave znajo, pa’
brez vediti, kaj pomenijo in da so resnitne, med zasmehovavee
katolske vere, ki nje resnice le za tloveske zmisljave razglasu-
jejo, in katol3ke kristjane za puhloglavce in babjoverce imajo in
zasramujejo; kake lahko se dajo od tacih modruhov in lajaveov
preslepiti in ob vso vero pripraviti! Tega pa bi se ne bilo bati,
ko bi kerSanski nauk tudi povsod prav umeli, in prepricani bili od
istinitosti resnic katolike vere, in od vaZnosti, koristiin potrebe
dolZnost in obredov, ki jih ona svojim spoznovaveam predpise.
(Dalje sledi.)

Nekaj od ljubih zivalic.
(Dalje.)

3. Zivalna dusa si tudi to alj drugo predstavi
(vorstellen).

Kat. Otroci! kaj ste kaj novega v Zivlenji ljubih Zivalic za-
pazili? alj mi mar veste kaj novega dones povedati?

Jan, Jaz vem nekaj, pa ne znam prav razlagati. — Véeraj
je bilo prav fletno. — Moj ofe so moZicelne ali strahone naprav-
ljali, da bi jih na polju nastavili, da bi zajci zelju in tursiéi skode
ne delali. Mati so vse stare jope in kape skupej znosili.

Oce so naredili slamnate glave, in so jih s belo ruto ovili in
Jih tako na visoko palico privezali. Mi pa smo s éernilom o¢i, no-
sove, usia in brade narejali. Od zadaj smo na glave stare, ¢erne



rute navezali, kiere so se tako semtertje majale, kakor lasi. Oce
pa so na glavo — ta je bila prava slamnata bu¢a — star slamnjak
posadili; tudi petelinovega perja so okoli slamnjaka ovili; to je bila
lepa perjenica. Okolj vrata so mu mati papirnato, prav visoko in
togo ruto opasali, da je moZicelnu glava prav navis sterlela. Me-
sto ram so oce napravili dva kola, so staro, raztergano jopo na nju
natvezli tako, da je nekaj od rokava ¢ez kola viselo, in v vetru
semtertje se majalo. Se nekaj papirjevih kravzelckov sonakoncu
privezali. Tako so bili mozZicelni dokonéani inna polju nastavijent,
Oée so djali, da kadar jih bodo zajei vidili, bodo beZali, in zelje
in tur§ico v miru pustili.

; Toné. To %e rad verjamem. Bi se jih bili skorej mi bali. Nié
ne reéem, da se mi ne bode nocoj kaj od njih senjalo.

Kat. Kar ste mi sedaj povedali, mi ravno prav pride, Ravno
od tega sem mislil vam dones kaj povedati.

Pervié recem:
Zivali imajo predstave, si reéi predstavijo.

Vender morate razlociti, kaj se pravi ebéutiti — Nemci pra~
vijo ogledovati, anschauen, — in kaj predstavijali.

Obéutimo le s pomocjo ¢util. Kaka lepa hisa alj dolina stoji
pred nasimi o¢mi, mi jo vidimo, mi jo obéutimo, mi tudi glasove
obéutimo, shisimo itd.

To pa, da te reCi obéutimo, stori, da se nasej dusi od ravno
teh re¢i njene podobe utisnejo, da si te reéi predstavimo, dobimo
predstave od tih reci.

Od take redi, kije nikdar nismo fe vidili, tudi ne od nje sli-
Sali, ne moremo kake predstave imeti.

Alj si morete tisto cvetlico predstaviti, kterej zvonciki pra-
vimo ?

Otroci. 0 ja prav dobro, ker smo jo Ze vidili.

Kat, Alj jo zdaj tudi vidite ?

Otroci, Ne; pa Ze vemo kaka je, vi ste jo nam Ze zdavnaj
pokazali.

- Kat. Alj si zamorete kitajskega cesarja predstaviti, kaksen



Otroci. Tega pa %e ne, ker ga e nismo vidili, tudi ne od
njega ni¢ slisali.

Kat. Mi imamo veé sort predstay:

a) temne, ake znamenja kake reéi ne moremo povedati;

b) jasne, ako znamenja zamoremo natanjko popisati;

¢) rasgoreine, ako tudi tiste znamenja vemo povedati, kako da
se ta re¢ od drugih razlo¢i.

Zivali imajo temne predstave, ako ravno da reéi dobro ob-
cutijo,

Clovek se tega zave, kar obuti; Zivali tudi, se fudi zavejo,
imajo taj zavednost,

Iz predstav postanejo pojemi (Begriffe), to je: mi si zna-
menja, ktere re¢i ene baZe imajo, sberemo in sloZimo — jih
pojememo. Mi re¢emo n. p. vsaka reé, ktera ima korenine, deblo,
skorjo, vejee, perje, je drevo.

Mi smo zdaj pojem: drevo napravili. Jasne in razgovetne
predstave porodijo tudi jasne in razgovetne pojeme; temne in
nerazgoveine predstave pa temne in nerazgovetne pojeme.

Ker #ivali samo temne predstave imajo, so tudi njih pajemi
le temni.

One raslocijo stvari eno od druge , pa vselej le s pomodjo
cutil; postavim: one razloéijo svojo kermo le s tim, da jo ovo-
hajo, voh jim pomaga. Moj barkaZ jo temu pri¢a; saj ste vidili,
kaj je s kruhom in s gobico, kaj 5 cukrom in soljo poéel, — on je
vse to pred povohal. Nobena Zival ne bo kaj takega pojedia, kar
ji ne sluzi, razun &e bi se ji med druge jedi nalas¢ namesdalo. Pa
tudi tukaj vejo ptice s svojimi ojstrimi kluni dobre zerna izmed
slabih zbrati. Tudi ne bo nobena Zival, ¢e je se tako bolna, sama
zdravila pila, mora se jim v gobec viiti. Druge Zivali si pa tudi
same zdravila v evetlicah is¢ejo, kakor koze, kadar so bolne,
jedo smerdlivee.

Zivali imajo scer dobre ogledve, ojstro vidijo, slisijo itd. per
vsem fem pa imajo temne pojeme in temne predstave.

Zival ni v stanu, svoje predstave razjasniti, to je: storiti, da
bi to, kar le temno zapopade in si predstavi, dobro in jasno si
predstavila; taka mo¢ jej manjka,



Tukaj vidite, da je velik razlotek med zivalsko duSo in &lo~
veskim duhom.
Naj ¢lovek kako re¢ Se tako temmno in slabo vé in pozna, on
ima mo¢, svojo temoto razjasniti in svoj um bistriti.
Clovek ima um — Zivali pa ne.
(Dalje sledi.)

Drusteo sv. Mohora.

® V 45, in 51. lista Novie t. |. smo pazljivo brali mnenje
tastitih spisateljev o re¢eh druZtva sv. Mohora, smo nmne be-
sede in nasvete primerovali okolfinam in namenu tega druZtva,
ter sledede napovedovanje poirebno nasli ob oziru drugbenikor.
predmeta in obsirnosti knjig.

Drusbenik sv. Mohora dobi za svoje placilo saj loliko knjig,
kolikor bi si jih v bukvarnici sa te denarje kupiti samogel, Pre-
derznem se Se reti, da druZtva komaj 100 druzZbenikov ostane,
ako razposlane knjige celega leta manj od letnine veljajo. DruZt-
vo sv. Mohora se Dunajskemu druztvu primeriti ne da, kterega
udje so visoki in bogati gospodi, kteri druZiveniki bukev ne tir-
jajo, ker jih v svoj poduk ne berejo; ampak kteri plagilo in k
temu Se darilo priloZijo v ti namen, da bi se vbogemu in ne omi-
kanemu ljudstvu knjige dober kup prodajale. Dobrotnike nasega
druztva lahko na perstih Stejemo. MozZje, ki so omikanju in pod-
uéen}u ljudsiva poklicani, posljejo 1 fl. 30 kr. namesto 3 fl., ker
Je sa denarje hudo, in prosijo, naj bi odbor druztvene knjige za
leto pla¢ilo podaril, saj bukee farni bukvarnici slisijo, in veé ljudé
bode v njih bralo. MoZem, ki iz svojega za druge pladujejo, ena-
ko ravnanje ne o&itamo, vemhr mislimo, da izgledi dovolj kaZejo,
da druZbeniki pri druZtvu za malo denarje veliko knjig isejo. Kdo
ho tedaj stroske druZtva placeval, dase knjige Se boljsi kup ljud-
stvu predajo, kakor do sadaj? Kar pa kup druZtvenih knjig sv.
Mohora sploh zadene, je vender niZeji, kakor cena knjig Dunaj-
skega druztva, kar je .Solski prijatel* v &islu 28, t. L. o€itno do-
kazal. Torej nam ni potreba se po izgledu Dunajskega druztva
ravaati.



Letosnje Stevilo druZbenikov znese 633. Nekieri preteée-
nega leta so odstopili javelni zato, ker so za svoje dnarje preveé
bukev dobili; ampak zato, ker sinobenih bukev ne bojo kupili. Ste-
vilo kupcov slovenskih knjig se vidi iz &tevila drukbenikov. Ljudje,
ki brati znajo in knjige kupujejo, so druzbeniki; razun teh je malo
kupeov za hukve, kar iz dohodkov za prodane knjige druZtva
sodimo. Sedaj in pred vstanovanim druzivom so se le knjige
posebuo ljubljenih pisateljev po tavZentih prodale, druge pa, ako
se tako dober kup ponudene so tiskarjem ostale. Slovensko ljud-
stvo je po Stevilu, premoZenju in poZelenju po knjigah za nem-
skem, in razun koledarjev ni upati 4000 knjig razprodati. V tu-
kajsni tiskarnici je kojiga: , Cujte, sujte, kaj $ganje dela!* na
svitlo prisia in 16 kr. velja, vender je le malo iztisov prodanih.

Lanjsko leto je majhina mervica druZtvenih knjig za prodajo
ostala, ker je stevilo druZbenikov veliko bolj rastlo, kakor je
vodstvo pricakvalo; in ker se je vodstvo stroskov balo, ki so
kmalo storjeni, pa tezko poravnani, je le po 1000 iztisov prisker-
belo. Letos se po 1500 in tudi po 2000 natiskuje; ali bomo vse
te knjige med ljudstvo spravili, je dvomiti, ker nam tukajéni bulk-
varji pripovedujejo, da kupéija gre slabo.

Predmet knjig mora biti koristen dusi in telesu slovenskega
ljudstva , in odbor se je vselej trudil iz poslanih rokopisov nar
boljse izbrati, vender spisatelje navadno ne more vabiti z 40 gld.
za polo, kakor Dunajsko druZtyo stori, tudi ne z 10 goldinarji, da
bi kak predmet izdelovali. Dosihmal so se rokopisi vodstvu v
Celovec posiljali, ktero je iz teh nar bolj koristne izbralo, Labud-
skemu knezoskofu v poterjenje predloZilo in potlej tiskati dalo.
Pray in Celovskemu vodstva ljubo bi bilo, ako bi druge vodstva
iz svojih okrajev prijete rokopise pretresovale ino z svojim mne-
njem do Celovskega spremljale. Ali se bo kedaj to zgodile je
tezko upati. Skudunja je pokazala, da to ne gre, rokopise od ene-
ga mesta v drugo posiljati. Lepe in koristne re¢i se dajo misliti,
ali jih djanjsko izpeljati je tezko, véasi nemogote. Ako bi roko-
pisi od vodstva do vodstva, od odbornika do edbornika popot-
vali, bi leto preteklo, preden bi se eden rokopis tiskati mogel,
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Nase besede niso prazne, Eesar se bote prepritali o pervim
rokopisu, kterega hote Celovski odbor drugemu odboru v preires
poslati. Vidilo se bo, da nobena svojoglavnost nas v tem ravnanju
ue slepi. Ako se pa nafe ravnanje ne veke dobro z druZivenim
zakonikom, bo morebiti treba neke paragrafe prenarediti.

Manj obsirne knjige izdajati napravi veti stroske per vezanju
in razposiljanju, kakor izdajanje obsirnejdih knjig. Kdor sipa
knjigo kupiti hote in zamore, bo rajsi za deset tiskanih pol dvaj~
setico, kakor za pet pol petico platal. BlaZe in Nezica je obsirna
knjiga, vender je v drugié natisnena. — Zraven tega je treba
pomisliti, da so Zelje in potrebe slovenskega ljudstva drugaéne,
kakor nemskega. Ako bi domoljubi knjige Dunajskega druZtva
zapstonj prestavljati hotli, bi mi vender slabo vstregli druzbeni-
kom, ako bi jim le take knjige dajali. Bolj upamo vstreti sloven-
skemu druZtvu z izdajanjem sv. pisma, Zivlenja svetnikov, cer-
kvenih nagovorov, domate zgodovine, z podudenjem per kmetii,
izreji otrok itd., kakorSne knjige so navadno obsirne. Kedar se
druztvu kratki, vender koristni rokopisi ponudijo, jih bode gotovo
z veseljem sprejelo in med druZbenike delilo. Moéno Zelimo, da
bi druZtvene knjige v redu sledile, ino da bi njih zapopadki lepo
se vezali; alj tega ne bomo dosegli, dokler nima druZtvo 500 gld.
vsako leto v (i namen, da bi pisatelje za rokopise poZeljenega
zapopadka visoko platevalo.

0 dobrokupnem natisu nismo nobenega truda zamudili, ker
smo na Dunaj in v Ljubljano zavolj tiskarne cene pisali, ino se
zagotovili, da Leonova tiskarnica nima viseje cene od drugih nar
nizejih.

Celovski odbor namen druZtva samovoljno spremeniti ali
clo popaditi nikdar ni mislil, tudi kapitala za druZ{vo nima in ga
ne ie. Na koncu tega leta bo mosnja prazna, knjige sicer per
bukvarjih, alj kupcov malo. Torej menimo, da je druZtvu k do-
bremu napredovanju vse na tem leZece, da veliko druzbenikov med
kmeti Steje, da se med prostim ljudstvom ljubezin do branja in
do lepih knjig zbudi.

Odgovorni izdaj, in vredn, A, Einspieler. Natisnil J. Leon u Celoveu.



